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Kitap
vapmak?

Biilent Erkmen
t24.com.tr

Editor elindeki ham
malzemeyi igler, bir

tirtin haline getirir, bir
editoryal koreografi yapar.
Tasarimct da bu ruhu
gortiniir hale getirecek, bu
ruhun bedenini ortaya
cikaracaktir.

Dort kosesinin bir kenariyla
birbirine baglanmis belirli

saylda — sayfa dedigimiz — kagittan
yaprag1 olan ve 6nden, sirttan,
arkadan daha dayanikli bir
malzemeyle korunmus olan kitap
mekaninda, yazinin, yazilanda sakl
olan diisiincenin goriiliir-okunur
hale gelmesidir kitap. Bir oyunun
sahneye konmasi gibi, bir bestenin
icra edilmesi, bir senaryonun filme
¢ekilmesi gibi.

Kitap, bir konu iistiine
toplanmig belgelerin, yazilmis
yazilarin, ¢ekilmis fotograflarin
okunabilir/goriilebilir bir hali olarak
algilanmryorsa, yalnizca iist iiste
konmus bir bilgi y1g81n1, kisiliksiz
teknik bir {irlin ya da se¢ilmis yazi,
¢izim ve resimlerin mekanik bir
reprodiiksiyonu degilse, basilmis
olmasi kadar editoryal bir fikri,
tutarliligy, iislubu olmasi ve bu
editoryal kararlar dogrultusunda
tasarlanmasi da istenen bir seyse
eger, kitabin malzemesiyle bask1
islemleri arasina, meslegi bu isleri
yapmak olan iki uzman kisiyi
sokmak gerekir.

Bir “konu”yu “kitap” yapan
siireg i¢inde bu iki uzman kisi ayri
bir 6nem tasir. Bu kisilere editor
ve grafik tasarimci denir. Bu
kisiler ne yapar? Neyi kitap haline
getireceklerse 6nce onu anlamaya
calisir. Sonra bu bilgi y1ginina bir
ruh kazandirir, onu canlandirir.

Editor, kuracagi 6zgiin editoryal
yapi igindeki her unsurla tek tek
ugragir. Kendisi yazmamigsa
yazarinin yazdigi metinle ugrasir!
Dilini iyilestirir, renklendirir,
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dokusuyla sayfa kenarlar1 arasinda
kalan bosluk, sayfa numarasi, varsa
resim-sayfa iligkisi ya da resim-
yazi iligkisinin sayfayla bagi, kitab1

UZERINE

bolim basliklar, kitaba nasil
girilecegi, kitabin nasil bitecegi,
baslik sayfasi, igindekiler, dizin,
aciklayici ekler, varsa resimalti
yazilari, dipnotlar, 6nsoz sayfalari,
biitiin bunlarin hepsi tasarimcinin
(va da bu kararlart almaya cesaret
eden kisinin) hem tek tek hem de
birbirleri arasinda zorunlu baglar
arayarak ve kurarak ¢ozecegi
sorunlardir.

Tasarimcinin ¢dzecegi bir baska
temel sorun ise kendisinden sonraki
islemleri gerceklestirecek uzman
kisilerin kaliteleridir. Bozuk bir
baski, kotii bir cilt, yanlis bir kesim
tasarimcinin (dolayistyla yazilanin,
yazarin, yani kitabin) diger uzman
kisilere yenik diismesine neden olur.

Bir elyazmasi (manuscript);
basilmasi, ¢cogalmasi, kullanima
girmesi ile kitap olur, hatta “0”
neyse o zaman “o” olur. O bir
romansa, kitap haline geldigi
zaman roman olur. Iste tasarim,
elyazmasindan kitaba giden bu
stiregte yerini alir. Tasarim kitap
yazmakla kitap yapmak arasindaki
farkta yerini bulur. Ikinci baskisi
yapilan bir kitabin on y1l dnceki
ilk baskisiyla arasindaki farkta
tasarimin yeri gorilir.

Bir elyazmasinin kitap haline
gelmesi icin yaklasik otuz-kirk ayri
sorun hem tek tek hem de birbirleri
arasinda zorunlu baglar aranarak
ve kurularak ¢oziilmesi gereken
tasarim sorunlaridir ve tasarim
kararlarini gerektirir.

Bu kararlar1 yazarin kendisi de
verebilir, yayinci da, dizgici de
verebilir, meslegi bu tiir kararlar
vermek olan ve adina “grafik
tasarimc1” denilen uzman bir kisi de
verebilir.

Bu kararlar1 verenin “grafik
tasarimc1” olmamasi o sorunlari

MESLEK KURULUSU

netlestirir, metni azaltir, gogaltir,
toplar, yayar, igerdeki fikri disart
¢ikarrr, elle tutulur gozle goriiliir
hale getirir. Baslikla metin, metinle
resim, gizimle resim, resimalti
yazistyla resim, siyah beyaz resimle
renkli resim, biiylik resimle kiiglik
resim, anlatilmak istenenle resmin
anlatabildikleri arasinda kitabin
ruhuna uygun, dogru, iyi ve tutarli
bir iligski kurulmasini saglar. Elindeki
ham malzemeyi isler, bir iiriin haline
getirir. Elindeki malzemeyle bir
editoryal koreografi yapar.

Bundan sonra yapilacak her
sey bu ruhun izlerini tasiyacaktir.
Tasarimci da bu ruhu gériiniir hale
getirecek, bu ruhun bedenini ortaya
cikaracaktir.

Kitap uzaktan bakilan degil, elde
tutulan, elde tutulma yoluyla islevini
yerine getiren bir nesne. Geleneksel
kitapla girilen iligkide (yani
e-kitab1 konu dis1 birakirsak) tutma,
dokunma hatta koklama bile var. O
nedenle kitabin boyutu, cilt bi¢imi,
sayfalarin 6zellikle de kapagin
(ciinkdi elle tutulan kapaktir) kagit
cinsi bu iligkide (yani kitap-okur
iliskisinde) tarif edici &zellikler tagir.
Kitap boyutu, cilt bigimi, kapak ve
sayfalarin kagit cinsi, secilecek yazi
karakteri ya da yazi karakterleri,
satir uzunluklari, satir aralarinin
ya da harf aralarinin agiklig1, yazi

Plan B, Ayse Erkmen, YKY - Istanbul Kiiltiir
Sanat Vakfi / 54. Venedik Bienali.

Biz bu tasarim kararlarmin
sonuglarina sadece “iyi-koti” ya da
dogru-yanlig” diyebiliriz. Zaman
zaman dendigi gibi “diimdiiz
tasarim”, “dlizayak tasarim”,
“yorumsuz tasarim”, “sayfa numarasi
i¢in tasarima gerek yoktur” gibi
nitelendirmeler yapamayiz.
Tasarimcinin bir tasarim sorununa
geriye ¢ekilmek” ya da “One
¢tkmak™ gibi 6n kararlarla cevap
aramast dogru degildir.

Genel olarak bakildiginda
tasarim” sozciigiine yiliklenen anlam
bu “One ¢tkma” hali. Oysa tasarim
sorununun kendi ihtiyaglarmdan
¢ikan “0” yeri bulmak gerekir. “O”
yerin gerisi de, onii de pek dogru bir
yer degildir.

Nesne-kitap ise yalnizca kitabin
icindekinin degil, kitabin kendisinin
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olusturan boliimlerin ayrilma bigimi,

tasarim sorunlari olmaktan ¢ikarmaz.

de okundugu kitaptir. Bu kitaplarda,
kitap i¢indekini tagidig1 kadar,
kendisini de igindekine tasitir.
Kitabin i¢indekiler kitabin kendisi
olmustur, artik kitap yalnizca
kendisini tagimaktadir.

Bu kitaplarda kitap yapist ve
kitap mekani, yazi-resim-¢izgi-
kagit, diizenleme, baski-cilt gibi
unsurlarla birlikte diisiiniliir,
birlikte kurulur, birlikte inga edilir.
Bu kitaplarda géormek okumaktir,
okumak gormektir, yazi resimdir,
resim yazidir. Bir bagka deyisle, bu
tiir kitaplarda kitap yazmakla kitap
yapmak arasindaki farki goriirtiz/
okuruz.

Simdi acaba boyle bir kitapta
yazar, yaziy1 yazma eylemi diginda
da arar m1, kagit yani bosluk, yani
beyaz alan, cilt, resim de ayrica
bir yazt midir? Bu bir yazarin
yazmadan yazacagi, yazinin sadece
kendisini kullanmadan yazabilecegi
bir kitap midir? Okunacak olani
yazida ya da resimde aramak yerine
kitabin kendisinde mi aramaliyiz?
Hepimizin ekleyebilecegi,
gogaltabilecegi bu sorularin
bizi “yeni kitap”a, bizi yeniden
kitaba goétiirecegine ve bizde yeni
algilama bigimleri olusturacagina
inantyorum. @

Bespese, Murathan Mungan, Faruk Ulay,
Elif Safak, Celil Oker, Pinar Kiir, Metis
Yayinlart / Ofset Yapimevi.

32 Biist / 32 Fotograf i¢in Yazilmig Yalanlar,
Faruk Ulay, Ofset Yapimevi.
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Istanbul da Mekdan Mahremiyetinin Ihlali ve
Teshiri: Gerilimli Bir Tarihge ve 41 Fotograf,
Engin Gergek, Ugur Tanyeli, Akin Nal¢a
Kitaplart.




Iki tasarimci,
u¢ yayinevi:
Sektorde
tasarimin yeri

t24.com.tr

Fiisun Turcan Elmasoglu,
Suat Aysu, Edebi Seyler,
Domingo Yayinevi ve
Metis Yaynlari, kitap
kapaklarimin tasarlanma
ve hazirlanma siirecine
vonelik K24 iin sorularin
yanitlad.

Tasarimecilar, kitap kapaklarmin
hazirlanma siirecinde “6zgiirce”
tiretim yapabiliyorlar m1?
Yayievleri, kapak tasarimlarina ne
kadar miidahalede bulunuyor?
Everest Yaynlart’nin kitap
kapaklarmi tasarlayan Fiisun Turcan
Elmasoglu, iletisim Yayinlari’nin
kapaklarini tasarlayan Suat Aysu,
Edebi Seyler, Domingo Yayimevi ve
Metis Yayinlari, kitap kapaklarinin
tasarlanma ve hazirlanma siireci,
sektordeki zorluklara iliskin K24’iin
sorularini yanitladi.
Tasarimcilara su sorulari
yonelttik:
e Kitap kapaklarmin
tasarlanmasinda nasil bir siireg
izliyorsunuz?
® Yazar, editor ve yayimct kapak
tasarimlarina ne kadar miidahalede
bulunuyor?
¢ Sizin Tirkiye’de kapak tasarimina
iliskin gordiigiiniiz sikintilar
nelerdir? S6zgelimi, sektordeki telif
6demeleri yeterli mi? Tasarimcinin
“Ozglirce” iretmesine olanak
saglantyor mu?
e “Iyi” bir kapak nasil olmali?
Yayinevlerine ise su sorulari
yonelttik:
® Yaymevi olarak kapak
tasarimlarinda nasil bir politika
izliyorsunuz?
® Yayinci ve editor, kapak
tasarimlarina ne kadar miidahalede
bulunuyor?
® Yaymevi kimligi ile kitap
igeriginin kapakta yansitilmasi
konusunda nasil bir denge
gbzetiyorsunuz?
Iste yanitlart...

Fiisun Turcan Elmasoglu:
Herkes sanki

Stephen Hawking

e Kitap kapagini tasarlamadan 6nce,
kitabin igerigi, donemi, dili gibi tiim
ayrintilart bilmek gerekiyor. Yayinevi
kitab1 benimle paylastiginda kitabi
okumanin yani sira, ¢ogu zaman
yazar ve ¢evirmenle iletisim halinde
oluyoruz. Sonrasinda da kitabin

anlatmak istediklerini tek bir sayfada
gorsel olarak 6zetleme asamast
baslhiyor.

Her yazara uygun, onu
yansitabilecek kapaklari tasarlamay1
seviyorum. Ozgiinliik, garpicilik
ve merak uyandirmak kapagin en
o6nemli unsurlari diye diistiniyorum.
Cogu zaman ortaya birkag
alternatif ¢ikiyor. Sonuglari tatmin
edici buldugumda yayinevi ile
paylastyorum ve onaylama siireci
basliyor.

e Tirkiye’de hemen her mecrada
ve iligkide oldugu gibi bu durum
kargilikli giivenle alakali. Kendini
ispat etmis, okur kitlesi olusmus
bir yazarla ¢alismak genellikle
daha kolay diyebilirim. Size ve
yaptigimz ise saygili oluyorlar. Tlk
kitabinin basimini bekleyen bir
yazarla ¢alismak ¢ok daha zor. Ya
ne istediklerini bilmiyorlar ya da
olmayacak seyler istiyorlar. Bazen
kendilerine dair bir estetik algilari,
bazen de kitaplarinin daha ¢ok
satmasi adina aslinda sonuglar hig
de diistindiikleri gibi olmayacak
istekleri oluyor.

Sonug olarak bir kitap kapag:
tasarimcisinin ikna etmesi gereken
birden gok kisi oluyor. Kendime
en yakin bulduklarim ¢ogu zaman
tecriibeli yazarlar, editorler, yayin
yonetmenleri diyebilirim 6zetle.

e Tiirkiye'de tasarim ne kadar
degerli ki? Herkesin hemen her
konuda fikir sahibi oldugu, “suraya
da sunu kondur, olsun bitsin”
seklinde diisiindiigi bir iilkeyiz.
Ben simdiye kadarki meslek
hayatimda “Sence nasil olmus,” ya
da “Sen ne diislinliyorsun,” sorusuna,
“Benim igim degil, ben bu islerden
anlamam” diyen birini gérmedim.
Bizler, yani bu tilkenin insanlari,
her nasil yetistiriliyorsak, sanattan,
tasarimdan, politikadan, spordan,
ekonomiden, astronomiden, tarihten,
bilimden, tiptan anlayan insanlar
haline geliveriyoruz bir yasta.

Kapak tasarimi: Fiisun Turcan Elmasoglu.

Etrafimizdaki herkes sanki birer
Stephen Hawking. Herkesin her

seyi bildigi, her seyden anladig1 bir
iilkede de maalesef higbir sey degerli
degil. Belki bu yiizden Tiirkiye'de

iyi seylerin takdir edilmesi gok
zordur. Sizin bu isin okuluna

gitmis olmaniz, siirekli kendinizi
gelistirmek zorunda olmaniz, siirekli
diinyay1 takip etmeniz, gece giindiiz
yillarca iginize emek vermis olmaniz,
hayatinizin biiyiik kismini isinizle
ilgili kafa yorarak gegiriyor olmaniz,
iistelik tiim bunlar1 mecburiyet ya da
goreviniz oldugu igin degil, mesleki
bir tutkuyla yapryor olmaniz ¢ok da
6nemli degil.

Bilginin ve yetenegin degerli
olmadig bir iilkeyiz. Sanirim genel
sikint1 bu ve tasarim da bundan
bagimsiz degil. Kitap kapagi
tasarimi 6zelindeyse bunlarin
yaninda garip bir telif anlayis1 var.

ilk kitab1 yayrmlanan bir yazarin
kapak tasarimindan da Tiirkiye nin
en ¢ok satan yazarmin kapagindan
da hemen hemen ayni telifi
aliyorsunuz. Sonraki basimlardansa
hig telif almiyorsunuz. Uretim
kismindaki 6zgiirliige gelince,
kendim i¢in burada fazla bir sorun
yasadigimi sOyleyemem, galistigim
yayinevleri her zaman bana bu
Ozgiirligi sagliyorlar.
¢ Oncelikle igeriginden bagimsiz
hareket edilmemeli. Ote yandan,
kitabin i¢indeki her seyi kapakta
anlatamazsiniz, amag okuyucuyu
kitabin kapagini ¢evirmeye
yonlendirebilmek. Kitabin kapagi
nesnenin fiziksel, goriinen kismi
olsa da orada ruhu da goriinebilmeli.
Tasarim agisindan 6zgiin, diger
kitaplarin arasindan kendini
gosterebilecek garpici bir yani
olmali. Biitiin bunlar1 olabildigince
sade ve anlagilir bir dille yapmali.

“Iyi kapak tasarim1” igin diger
o6nemli unsurlar, sayfa mizanpaji,
dogru kagit segimi, gofre ve lak
gibi baski efektlerinin dogru yerde
gerektigi zaman kullanilmasi,
kapaga girecek yazilarin 6zenle
secilmesi, boyut ve en dnemlisi bask1
kalitesi. Bu siralamalardan biri eksik
oldugunda yapilan igin pek kiymeti
kalmryor bence.

Suat Aysu:

Sorunlar, tasarim hak ettigi
sayginhgi kazandiginda
hallolacaktir

e Isin en son asamas gibi goriinse
de, oncelikle matbaa stirecini
hesaba katarak basliyorum.
Kullanilacak renk teknigi, kagidin
cinsi, baski sonlandirma segenekleri,
olusturmay1 diisindiigiim kapaga
yon veren siiregler. Tasarim
asamasinda net kararlar vermenin
6nemli oldugunu diisiiniiyorum.
Hangi dogrultuda ilerlenecegi ya da
durup yeni bir arayisa yonelinmesi
gerektigi karar1 onemli. Hele bir

unuttugum
buitiin aksamlar
ethem baran

Kapak tasarimi: Suat Aysu.

de zamanla yarisiyorsaniz... Ayrica
bir okur olarak, kitabevi raflarinda
gormekten keyif alacagim tarzda
kapaklar yapma gabasi iginde
oluyorum. Ortaya ¢ikacak olan
tasarimin, en dogru tasarim olup
olmadigi tartigmasi her zaman
miimkiin. Fakat en iyiyi bulma
¢abast i¢inde oluyorum her zaman.
e Her ne kadar grafik tasarimeilarin
genel kanisi tam tersi olsa da,
meslegimiz “miidahaleye agik”

bir meslek. Fakat “miidahale”
kelimesini burada olumsuz olarak
kullanmiyorum. Soyle ki: Uzun bir
zaman boyunca kitabin igerigiyle
beraber, hayalinde bir kapak fikriyle
(beklentisiyle) geliyor yazar; bu da
Onemsenmesi ve saygt duyulmasi
gereken bir durum. Yazar da ayn
anlayig1 gosterdigi zaman tasarim
stireci ve sonucu iki taraf agisindan
da ikna edici oluyor.

Boylece tek tarafli bir “miidahale”
olmaktan ¢ikiyor, tasarimci da
yazarin “hayalindeki kapak” fikrine
miidahalede bulunmus, onu
yonlendirmis oluyor. Ayni durum
editoryel “miidahale” i¢in de gegerli.
Hele ki, zaman darlig1 nedeniyle
kitab1 okuyamayacaginiz durumlar
i¢in editoryel yonlendirmeler de

“can simidi” olabiliyor.
e Her sektdriin kendine gore
giderilmesi gereken birgok sikintilar
oldugu gergek. Telif 6demeleriyle
ilgili olarak 6denen ticretlerin
ne kadar tatmin edici oldugu da
goreceli bir konu. Ulkemizde tasarim
hak ettigi saygmligi kazandiginda
bu ve buna benzer sorunlar zamanla
kendi i¢inde hallolacaktir diye
diistiniiyorum.

Meslek olarak grafik tasarim
¢ok kisinin iginde olmak istedigi
ve mutlaka duruma ait bir fikrinin
oldugu, albenili bir meslek. Bu
durum cesitli sikintilar yaganmasina
da neden olabiliyor. Tasarimciya
duyulan giivenle bu sorunun
astldigini 25 yillik meslek hayatim
boyunca yasayarak 6grendim.

Ama yukaridaki satirlarda ifade
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ettigim gibi “mutlak bir 6zgiirlik”
olmadigimi da diisiiniiyorum.

e lyi bir kapak igin, tasarrmda
kullanilacak gorsel malzemenin,
icerige dair ipuglart barmdirmasi
onemlidir. Bunun yaninda denge,
orant, biitiinliik, vurgulama,
hiyerarsi, tipografi gibi tasarima ait
dogru degerler tizerinden bir tasarimi
sekillendirmek, dogru calisilmis bir
kapak tiretmek icin yeterli olabilir.
Fakat “lyi bir kapak nedir,” sorusu
muamma olmaya devam edecektir.

Edebi Seyler:

Kapak vaat ettigi diinya ile
uyusmal

(Edebi Seyler adina Omer

Sisman sorularumizi yanitladi.)

e Edebi Seyler’in 3 dizisi var: Edebi
Seyler, 160. Kilometre ve Raskol’un
Baltasi. Edebi Seyler’de kitabin
icerigi ile dizi i¢in tasarladigimiz
sabit sayfa diizeni arasinda bir
denge gozetiyoruz. Edebi Seyler
daha yaygin bir kitleye hitap

ediyor, o yiizden bir kitabevinde
kitabi eline alan birini (potansiyel
okuru) birkag saniye i¢inde kitap
hakkinda bilgilendirmeye dikkat
ediyoruz. 160. Kilometre, siir dizisi.
Siir, genelde sikici bir okuma olarak
algilaniyor. Bu dnyargiy1 yenmek
i¢in daha yaratic1 ve agresif bir
kapak anlayigimiz var. Kitabin
icerigini ve ruh durumunu gorsel
olarak aktarmaya calistyoruz.
Raskol’un Baltasi, genellikle
bilinmeyen yazarlarin ilk anlati
kitaplarini basan bir dizi. Bu
yiizden dizinin amblemini 6n plana
¢ikartyoruz. Raskol’un Baltasi
garantisini vurguluyoruz. Her 3
dizide de kapak tasarimlarinda hem
icerigin hem de yayinevinin uzun
vadede bilinirligini gozetiyoruz.

¢ Bu kitab1 nasil sunabiliriz?

Bu sorunun cevabini hep beraber
artyoruz. Kim bu kitab1 niye
okuyacak? Sorunun cevabinda
anlastiktan sonra tasarimcimiza
kapak hakkinda beklentilerimizi
anlatan yazili bir sunum veriyoruz.
Bu sunum bizim gorsel fikirlerimizi
de iceriyor. Her zaman ayni tasarimci

Kapak tasarimi: Omer Ozan Erdogan.

hata devam ediyor

Omer Sisman

760,
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ile ¢alistigimiz igin aramizda yillara
dayanan bir anlasma zemini var.
Omer Ozan Erdogan bizi, biz onu
iyi tantyoruz. Buradan kendisine
tesekkiirlerimizi iletiyoruz.

® Dedigimiz gibi, dizilerimizi
olustururken ¢ok uzun siiren tartisma
ve tanimlama donemi yasadik. Hala
da yastyoruz. Yaymnevi kimligi de,
kitabin icerigi de potansiyel okurun
kitab1 kisa zamanda algilayabilmesi
hedefiyle bulusmali. Okuma beni
diyen kitap kapaklar1 dolu piyasada.
Giizel art object’ler yaratmaktan
¢ok, merak ettirici bir kapak
kullanimimiz var. Kapak, renginin-
tasariminin gekiciligiyle degil, vaat
ettigi diinya ile uyusmali. Buna

da dikkat ediyoruz. Aslinda bu
yayimladigimiz yazarlara saygimizin
da bir ifadesi.

Domingo Yayinevi:

Kapaga logomuzu koyma
mecburiyeti bile

kadbusumuz olabiliyor
(Domingo Yaymevi adina Murat
Arayici sorularimizi yanitladi.)

e Kapak konusunda genel

igleyis soyle: Ceviri eserlerde — ki
Domingo su an igin sadece geviri
eser yayimliyor — eger orijinal
baskisinin tasarimini begenirsek
telifini alip kullaniyoruz. Eger
igimize sinmemisse lokal kapak
tasarimina gidiyoruz. Burada da
calistigimiz birkag tasarimci var,
onlarla aklimizdakileri olabilecek
en detayl sekilde paylastyoruz,
tasarimci alternatifli taslaklarla
geliyor, sansliysak birini segip

onun {izerinde nihai tasarimi
istiyoruz. Siireg, ortaya (a) kitap
i¢in diiglindigiimiiz alg1y1 yansitan
(b) satig performansini destekleyecek
ve (c) kitap kapagini bir tasarim
objesi olarak diisiindiigiimiizii,
iistline fazlastyla diistiniildiigiini,
emek harcandigini hissettirecek
(begenmeseler bile 6zeni
hissedebilirler) bir tasarim ¢ikinca
sonlantyor. Bu {igli bizim i¢in kapak
tasariminin sacayagi.

e Kapagin bir tasarim olmasini
saglayan kisi tasarimet, bizim
aklimizdan gegebilecek en parlak
fikir bile tasarimcinin becerisi
olmadan ¢dpten ibaret. Tasarimin
¢ekirdegini olusturacak fikrin
tasarimcidan gelmesi en giizel
senaryo olsa da bu boyle olacak diye
bir kuralimiz ya da beklentimiz yok.
Fikir dedigimiz sey nadir bir iiriin
ve bu asamada birlikte diistinmek
¢ok daha iyi sonug verebiliyor. Fikir
tasarima doniismeye basladiktan
sonra ise diimen tasarimcinin elinde.
Ama paylastig1 tasarimin kitabi
yansittigini ya da rafta farkedilebilir
oldugunu tartmak gerekli. Burada
da yaymevinde 6nceki kitaplarin
performansi tistiinden birikmig

bilgi ok kiymetli. Ornekse saha
sorumlumuzdan kritik uyarilar

WILLIAM
POUNDSTONE
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fdomingo
Kapak tasarimi: Beste Miray Dogan.

gelebiliyor ve tasarimctyla bunlari
paylastyoruz. Dolayisiyla isi
degerlendirirken bir hayli miidahiliz.
Burada temel kistas tasarimeinin
¢ikan nihai {iriine bakip “bu benim
isim” diyebilmesi. Zira biz tasarimci
olmayanlarin yetisi genelde neyin
olmadigini soyleyebilmekten ibaret
ama neyin olacagini gostermek ya
da bize olmaz gibi goziikeni olabilir
kilmak tasarimcinin becerisi.

® Yayinevi kimliginin devreye
girdigi yer kitabin secim agamasi.
Domingo’nun yayin gizgisine

uygun mu degil mi, bu en basta
yayin haklarini alirken diisiiniilecek
mevzu. Kitabr almigsak, artik mesele
o kitab1 en dogru kapakla basmak.
Bizzat o kitap igin en dogru kapakla.
Denklemin iginde yayinevi kimligi
diye bir mevzu yok. Olsa olsa
zevklerimiz var. Tasarima ayak bagi
olacak egilip biikiilmez kimlikler cok
anlamli degil. Buna yaymevi kimligi
de dahil. Kald1 ki bazen kapaga
logomuzu koyma mecburiyeti bile
kabusumuz olabiliyor.

Metis Yayinlari:

iyi tasarimei

kitaba ruh tifleyen kisidir

(Metis Yaymnlart adina Semih S6kmen
sorularimizi yanitladt.)

® Metis’te kitap kapaklarinda
aradigimiz, gérmekten
hoslandigimiz baz1 6zellikler

var. Birincisi ve her seyden onemlisi,
kapak kitap hakkinda dogru bilgi
vermeli. Yani kitab1 oldugundan
farkli gostermemeli, neyse o olarak
gostermeli, kitabin ruhuyla uyum
i¢inde olmali.

Ikincisi, kapak kitabm igerigini
resmetmekle, illiistre etmekle
yetinmemeli; yapabiliyorsa art1 bir
deger eklemeli. Bu bir yorum olabilir,
kiiltiirlerarasi bir ¢eviri olabilir,
kii¢iik bir oyun olabilir ya da okurun
dikkatli bakinca ¢6zecegi kiigiik bir
bulmaca olabilir. Yani, okurlar1 aptal
yerine koymayan, insanlarin ¢ok zeki
olduklarini bilen ve o zekaya hitap
eden bir bi¢im olmalidir. Kapak

tasarimini kitaba eklenen art1 bir
deger olarak gordiigiiniizde ona
bir sanat bi¢imi olarak bakmaya
baslarsiiz. Dolayisiyla soyle bir
sey ¢ikiyor ortaya: Diinya tarihinin
en eski seri liretim nesnesi iizerinde
(matbaa en eski seri liretim aracidir)
zanaatkarca bir bigim arayigina
girmis oluyorsunuz. Bu kolay bir
sey degil, ¢linkii kitap ¢ok eski ve
muhafazakar bir formdur. Yeni ve
farkl bir sey yapmak ¢ok zordur.
Bu yiizden bu alanda calisanlar
stirekli kopyalarlar. Bir kitap
i¢in tasarim yapan kisinin, bir
grafikerin, bir sanat yonetmeninin
bu ytizden mutlaka kitabi okumasi
ve kavramasi lazim ki, kitaba uygun
bir elbise bigebilsin, iistelik bunu
kitaba eklenen kisisel bir yorumla
yapabilsin. Kitabi1 okumadan tasarim
yapilamaz, demis oluyorum. Iyi
tasarimci kitaba ruh tifleyen kisidir.
Benim sahsen bildigim ama
Walter Benjamin, John Berger,
Judith Butler ve Susan Buck-Morss
gibi Metis yazarlarin1 okurken
netlestirebildigim bir kavram var:
diyalektik imge kavrami. Hepimiz
¢ok erken yaslarimizdan baslayarak
¢ok sayida imgeyle, anlamla,
imalarla, kligelerle, popiilerlesmis
resim ve isaretlerle yiikliiyiiz. Iste
diyalektik imge benim igin dyle bir
imge ki, bu, zihnimizde birikmis
dagarcig1 sarsiyor, bozuyor, boylece
diistindiirtiyor, bir degisime yol
agiyor. Diyalektik imge, biitlin bir
tahakkiim tarihini, siniflarin ve
zevklerin tarihini, i¢inde yasadigimiz
diizenin sifrelerini ele veriyor. Yapila
yapila kendisi de klise haline gelmis
¢ok bildik bir 6rnek vereyim: Bay
Bagkan’in saygideger bir portresinde
basina bir huni gegirirseniz, onun
insa edilmis otoritesini ¢dzer ve
onun aslinda siradan bir yarim-akill
oldugunu sdylemis olursunuz. Bu
nedenle diyalektik imge ¢ok verimli
bir imkana isaret eder. Mevcut
bir imgeyi alip onu ¢ok farklt bir
baglamda kullanabilirsiniz. Kolajla,
eklemeyle, ¢ergevelemeyle, renklerle

Kapak tasarimi: Emine Bora.
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oynayarak, ¢esitli manipiilasyon
teknikleriyle imgenin mevcut
anlamini bozundurup, yeni ve
zihni 6zgiirlestirici bir anlam igin
kullanabilirsiniz. Cogu Metis
kapaginda su veya bu 6lgiide bunu
yapmaya ¢aligiriz, bunu arariz.
Ucgiinciisii, benim igin kitap asla
reklamei estetigine diismemelidir.
Bu ne demek? Reklamci estetigi
diinyanin ve nesnelerin sahte
imgelerini iiretir. Yiiksek teknoloji
arag ve geregleri yardimiyla diinyay1
billur bir parlaklikta, ¢ok temiz,
pliriizsiiz, kirigiksiz, problemsiz
gosterir. Fetisist, mitolojik ve
pornografiktir. Kitap da nihayetinde
satilmasi gereken ticari bir iiriin
olmasina ragmen, onun reklamci
estetigine diismemesine dikkat ve
0zen gostermek lazim.
¢ (Yaymci ve editor kapak
tasarimlarina) Elbette miidahalede
bulunuyorlar. Daha dogrusu,
kitabin editorii bu ¢calismanin
merkezinde duruyor, o ytriitiiyor
zaten. Kitabi en iyi tantyanlar
yazar ve editor. Editoriin kitabin
sunumu ve anlamlandirilmasiyla
ilgili dogrudan sorumlulugu var.
Bu konuyu yazar, editor, grafiker
timiin{in goris aligveriginde
bulunduklart ve i¢lerine yatan bir
calismada mutabik kaldiklar1 bir
ortam olarak degerlendiriyoruz.
Metis’te kitap kapaklariin ¢cogu
yayinevinde, igerde galisiliyor.
Ama kimi zaman bagkalarinin
yardimina basgvurdugumuzda da bu
kisiler yayinevinin kisiligini ve ne
yapmakta oldugunu gayet iyi bilen
kisiler oluyor, dolayistyla kolaylikla
bu ortami kurabiliyoruz. Ama eger
bu konuda bir yerlerde ¢atismalar,
tartismalar oluyorsa, bu iyi bir
seydir, bu anlagmazliklar daha giizel
kitaplar yapmaya yardimci olabilir.
Herkes bazi alternatifleri atmaya,
daha iyisini yapmaya hazir olmalidir.
® Yayinevi sunan, dneren bir
yapimcidir. Kimligi kitabin {izerinde
bir isaret gibi belirmeli ve kitab1
bir koleksiyonun pargasi haline
getirmeli, ama elbette o tek kitabin
sahsiyetinin Oniine gegmeden.
Aslinda bir yazarin, bir kitabin
hangi yaymevinden ¢iktiginin bir
anlami varsa eger o da bununla
ilgili. Nihayetinde o yayinevinde
yayimlanmis kitaplarin olusturdugu
koleksiyonun ima ettigi bir giizellik,
bir tat, bir zevk ve evet, bir diinya
goriisl, bakisi var. Dolayistyla
her kitap, o koleksiyona eklenen,
onu gelistiren ve genisleten bir
katkidir, anlam olusturma agisindan
birbirlerini etkilerler. Kuskusuz
ben bizim Metis’te yaptigimiz,
yapmaya ¢alistigimiz bir anlayis ile
konusuyorum. Illa ki bdyle olmalt
diye bir sey yok. Segmeden, uyum
ve paslagma aramadan da kitaplar
ayn1 yayimevinde bir araya gelebilir,
geliyor da. @

Ters
sanat
yonu

Paul Belford
Creative Review, Ocak 2016
Ceviri: Feyyaz Sonbudak

Evet, bu giizel bir plaj
fotografi ve dort kolon
orgiisii ama bu reklam hig
de geleneksel degil.

Bazen derin bir nefes alir,

popomu sikar ve diiz bir surat ve
maksimum igtenlikle bir miisteriye
basligin yazi boyunun on punto
olabilecegini dneririm. Ya da

giizel bir gorselin kiiciik bir resim
boyutunda olabilecegini. Istemsiz
olarak onlarla dalga gegtigimi
diistintirler. Miisteriler arasinda (ve
¢ogu ajans ¢aligsaninin) yerlesmis
diisiince (pardon ... aptallik), tiim
reklamlarin birbirine benzemesi
gerektigidir. Biraz farkli bir diisiince
One siiriin ve tiim silahlar hemen
ortaya ¢iksin.

Hayatta kalmak igin siiriiyii takip
etme biiyiik ihtimalle bir gesit derin
Darwin psikolojisi. Ironik olansa bu
¢esit bir davranigin biiyiik olasilikla
reklam kampanyanizi 6ldiirecek
olmasi. Goriinmezlik Serengeti’de
dolagan bir zebraysaniz mitkemmel
olabilir. Ancak mesajinizin,
markanizi azicik bile umursamayan
biri tarafindan fark edilmesini
istiyorsaniz degil. (Bu da zaten
neredeyse tiim insanlar i¢in gegerli —
tiim kandirilmis marka yoneticileri
ve sosyal medya gurulari, not alin.)

Gergekten cok acgik. 1965°te New
York’ta Doyle Dane Bernbach’ta
caligan tiim dahiler tabi ki de bunu
biliyordu. Bu yilizden yaptiklari
caligmalar sizin daha gegen hafta
yaptiginiz ancak hastag ve QR
kodlariyla kirlettiginiz isten gok
daha modern. Jamaica Turist Panosu
i¢in yaptiklari reklam da bunun
kanit1. Ters sanat yoniine sahip. Iste
bu yiizden dahice. Ve modern.

Bazi yonleri tabi ki de biraz
geleneksel. Kumlu bir plaj gorselli
tatil reklami. Ne kadar da sikici. Ve
dort kolon orgiilii kare bir fotograf.
Esniyorum. Ama diger yonleriyle
olabilecek en radikal halde. Iste
nedeni.

“Jamaika” kelimesi logo olarak
kullaniliyor. Bu aslinda logo degil,
ya da 0yle mi? Belki de bagliktir?
Kimin umurunda? Ayrica, logolarin
bulunmasi gerektigi gibi reklamin
sonunda degil, en tstte. Cok
kiigiik ya da kimsenin 6zellikle
mutlu oldugu bitik bir ara boy

This shadew
We imugglod hi
for a very 1mpertant a
rute eur Aot

degil. Hayir, devasa. Hatta o kadar
biiyiik ki iyi bir yonde sayfanin
bas makale gibi goriinmesine yol
aciyor (yerli reklamcilik o ezik igini
yiyip dur). Giizel sans serif yazi
bi¢imine bayildim. O diisiiniilmiis
karakter araliklarina. Ve sayfanin
tepesinde kirpilarak kesilmis oldugu
gergegine.

“Logo”nun altinda sey ... hig
bir sey yok. Miikemmel. Cesur
kelimelerden sahane bir sekilde
ayrim gosteren ise, bos beyaz
alan. Bunun altinda, gilizelce
¢ekilmis bir plaj fotografi. Seytani
uzunluktaki insan formu gdlgesinin
eklenmesiyle alisilmisin disinda ve
ilginglestirilmis. Bu, giinesin gekici
ve bir hayli cool bir dramatizasyonu

— ki Karayip tatilinin ana malzemesi.

Yani, bu fotografta ne oluyor?
Gozler, altindaki kiiglik yaziya
hemen kayiyor (bag makale
tasarimina bir onay daha). Ama
bekleyin, bu bir manset mi ya da
baslik m1 ya da makalenin ilk
climlesi mi? Kimin umurunda?
Asagidakini belirterek ige yartyor
(ve okuyucuyu daha fazlasini
okumaya yonlendiriyor.): “Bu gélge
bir ajana ait. Onu adamiza gok
onemli bir gorev i¢in gizlice soktuk:
hotel ve konaklama evlerimizi
degerlendirmek.”

Makalenin geri kalani da
mitkemmel. Kayip yazi yazma
sanati hakkinda konugmaya
baglatmayin simdi beni. Uriin veya
hizmetin degeri hakkinda ikna edici

bir yaziy1 baska nasil yazacaksiniz?
Ama hicbir miisteri bugtinlerde
yazinin uzunlugundan memnun
degil. Evet, yine bu algilanmig
aptalliga geri dondiik. Kimse kelime
kullanmiyor o yiizden bizim de
kullanmamamiz lazim. Alin size bir
kag tane: tamamen sagmalik.

Yine de bazen zeki miisteriler
aligilmisin disindaki bir seyi
onayliyor. Belki bu kadar beyin
yorucu sekilde geleneksel
olmay1 birakirsak bu daha gok
gergeklegebilir. @
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